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II

(Sporočila)

SPOROČILA INSTITUCIJ, ORGANOV, URADOV IN AGENCIJ EVROPSKE UNIJE

EVROPSKA KOMISIJA

Posodobitev Priloge II ter Tabel 1 in 2 Priloge IIIb v zvezi z veljavnimi vrednostmi eura v skladu 
s členom 10a Direktive 1999/62/ES Evropskega parlamenta in Sveta, kakor je bila spremenjena 

z Direktivo 2011/76/EU Evropskega parlamenta in Sveta

(2016/C 101/01)

Priloga II Direktive 1999/62/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. junija 1999 o cestnih pristojbinah za upo­
rabo določene infrastrukture za težka tovorna vozila (1) se posodobi, kot sledi:

„PRILOGA II

NAJVIŠJI ZNESKI PRISTOJBIN ZA UPORABO CEST V EURIH, SKUPAJ Z UPRAVNIMI STROŠKI, 
IZ ČLENA 7(7)

Letno

 največ tri osi najmanj štiri osi

EURO 0 1 478 2 478

EURO I 1 286 2 145

EURO II 1 119 1 866

EURO III 972 1 622

EURO IV in manj onesnaževalna 884 1 475

Na mesec in na teden

Najvišje mesečne in tedenske stopnje so sorazmerne s trajanjem uporabe infrastrukture.

Na dan

Dnevna uporabnina je enaka za vse kategorije vozil in znaša 13 EUR.“

Priloga IIIb Direktive 1999/62/ES, kakor je bila spremenjena z Direktivo 2011/76/EU Evropskega parlamenta in Sveta 
z dne 27. septembra 2011 (2) se posodobi, kot sledi:

(1) UL L 187, 20.7.1999, str. 42.
(2) UL L 269, 14.10.2011, str. 1.
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„PRILOGA IIIb

NAJVIŠJA DOVOLJENA PONDERIRANA POVPREČNA PRISTOJBINA ZA ZUNANJE STROŠKE

V tej prilogi so določeni parametri za izračun najvišje dovoljene ponderirane povprečne pristojbine za zunanje stroške.

1. Najvišji stroški onesnaževanja zraka zaradi prometa:

Tabela 1

Najvišji dovoljeni stroški onesnaževanja zraka, ki se lahko zaračunajo

cent/prevoženi kilometer vozila Primestne ceste
(vključno z avtocestami)

Medmestne ceste
(vključno z avtocestami)

EURO 0 17,8 13,4

EURO I 12,2 8,9

EURO II 10,1 7,9

EURO III 7,9 6,8

EURO IV 4,5 3,5

EURO V
po 31. decembru 2013

0 0

3,5 2,3

EURO VI
po 31. decembru 2017

0 0

2,3 1,2

Manj onesnaževalna kot EURO VI 0 0

Vrednosti iz tabele 1 je mogoče v gorskih območjih pomnožiti s faktorjem do 2, če je to upravičeno z nakloni cest, 
višino in/ali temperaturnimi inverzijami.

2. Najvišji dovoljeni stroški obremenitve s hrupom zaradi prometa

Tabela 2

Najvišji dovoljeni stroški obremenitev s hrupom, ki se lahko zaračunajo

cent/prevoženi kilometer vozila Dan Noč

Primestne ceste
(vključno z avtocestami) 1,22 2,23

Medmestne ceste
(vključno z avtocestami) 0,23 0,35
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Vrednosti iz tabele 2 se lahko v gorskih območjih pomnožijo s faktorjem do 2, če je to upravičeno z nakloni cest, 
temperaturnimi inverzijami in/ali učinkom amfiteatra, ki ga imajo doline na širjenje hrupa.“

17.3.2016 SL Uradni list Evropske unije C 101/3



IV

(Informacije)

INFORMACIJE INSTITUCIJ, ORGANOV, URADOV IN AGENCIJ EVROPSKE 
UNIJE

EVROPSKA KOMISIJA

Menjalni tečaji eura (1)

16. marca 2016

(2016/C 101/02)

1 euro =

Valuta Menjalni tečaj

USD ameriški dolar 1,1064

JPY japonski jen 125,68

DKK danska krona 7,4565

GBP funt šterling 0,78730

SEK švedska krona 9,2235

CHF švicarski frank 1,0960

ISK islandska krona

NOK norveška krona 9,5020

BGN lev 1,9558

CZK češka krona 27,050

HUF madžarski forint 311,43

PLN poljski zlot 4,3023

RON romunski leu 4,4765

TRY turška lira 3,2362

AUD avstralski dolar 1,4911

Valuta Menjalni tečaj

CAD kanadski dolar 1,4798
HKD hongkonški dolar 8,5875
NZD novozelandski dolar 1,6809
SGD singapurski dolar 1,5315
KRW južnokorejski won 1 321,98
ZAR južnoafriški rand 17,9375
CNY kitajski juan 7,2180
HRK hrvaška kuna 7,5655
IDR indonezijska rupija 14 679,16
MYR malezijski ringit 4,6169
PHP filipinski peso 51,752
RUB ruski rubelj 78,6080
THB tajski bat 38,800
BRL brazilski real 4,2224
MXN mehiški peso 19,8495
INR indijska rupija 74,3888

(1) Vir: referenčni menjalni tečaj, ki ga objavlja ECB.
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Novi motiv na nacionalni strani eurokovancev, namenjenih obtoku

(2016/C 101/03)

Motiv na nacionalni strani novega spominskega dvoeurskega kovanca, namenjenega obtoku, ki ga izda Monako

Eurokovanci, namenjeni obtoku, so zakonito plačilno sredstvo na celotnem euroobmočju. Komisija objavi opis motivov 
vseh novih eurokovancev, da bi z njim seznanila javnost in vse, ki s kovanci rokujejo (1). V skladu s sklepi Sveta z dne 
10. februarja 2009 (2) lahko države članice euroobmočja in države, ki so z Evropsko unijo sklenile monetarni 
sporazum o izdaji eurokovancev, izdajo obtoku namenjene spominske eurokovance, če izpolnjujejo določene pogoje, 
zlasti da uporabijo samo kovanec v vrednosti 2 EUR. Takšni kovanci imajo enake tehnične lastnosti kot ostali dvoeurski 
kovanci, le da je na nacionalni strani kovanca vgraviran spominski motiv z velikim simbolnim pomenom v nacionalnem 
ali evropskem merilu.

Država izdajateljica: Monako

Priložnostni motiv: Pred 150 leti je Karel III. ustanovil Monte Carlo.

Opis motiva: Motiv prikazuje Karla III. z Monte Carlom v ozadju. Na vrhu, med oznakama kovnice in kovničarja, je 
ime države izdajateljice „MONACO“ (Monako). Na dnu je v polkrogu z leve na desno napis „1866 CHARLES III FONDE 
MONTE CARLO 2016“.

Na obročku je dvanajst zvezd evropske zastave.

Obseg izdaje: 15 000 kovancev

Datum izdaje: 1. junij 2016

(1) Za vse motive na nacionalnih straneh kovancev, ki so bili izdani leta 2002, glej UL C 373, 28.12.2001, str. 1.
(2) Glej  sklepe  Sveta  za  ekonomske  in  finančne  zadeve  z  dne  10.  februarja  2009  in  Priporočilo  Komisije  z  dne  19.  decembra  2008 

o skupnih smernicah za nacionalne strani in izdajo eurokovancev, namenjenih obtoku (UL L 9, 14.1.2009, str. 52).
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V

(Objave)

UPRAVNI POSTOPKI

EVROPSKA KOMISIJA

RAZPIS ZA ZBIRANJE PREDLOGOV – EACEA/14/2016

Pobuda Prostovoljci EU za humanitarno pomoč: Projekti za napotitev mlajših in starejših 
prostovoljcev EU za humanitarno pomoč v podporo humanitarni pomoči in za njeno dopolnjevanje 
v tretjih državah, osredotočeni na krepitev zmogljivosti in odpornosti ranljivih skupnosti in 

skupnosti, ki so jih prizadele nesreče, ter izvajalskih organizacij

(2016/C 101/04)

V Uredbi (EU) št. 375/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 3. aprila 2014 o ustanovitvi Evropske prostovoljske 
enote za humanitarno pomoč – (pobuda „Prostovoljci EU za humanitarno pomoč“) (1) (v nadaljnjem besedilu: pobuda 
„Prostovoljci EU za humanitarno pomoč“) in povezani zakonodaji (2) je določen okvir za skupne prispevke evropskih 
prostovoljcev v podporo humanitarni pomoči in za njeno dopolnjevanje v tretjih državah.

S tem razpisom za zbiranje predlogov se bodo zagotovila finančna sredstva za ukrepe, namenjene napotitvi prostovolj­
cev EU za humanitarno pomoč v podporo humanitarni pomoči in za njeno dopolnjevanje v tretjih državah v okviru 
projektov, osredotočenih na zmanjševanje tveganja zaradi nesreč, pripravljenost na nesreče ter povezovanje ukrepov 
pomoči, obnove in razvoja.

1. Cilji

Cilj razpisa je financiranje projektov, ki vključujejo napotitev prostovoljcev EU za humanitarno pomoč. S temi projekti 
se bo okrepila zmogljivost Unije za zagotavljanje humanitarne pomoči glede na potrebe, namenjene krepitvi zmogljivo­
sti in vzdržljivosti skupnosti v tretjih državah, ki so ranljive ali so jih prizadele nesreče, tako da bodo usmerjeni na 
pripravljenost na nesreče, zmanjševanje tveganja nesreč ter krepitev povezave med ukrepi pomoči, obnove in razvoja. 
Poleg tega bodo lahko prispevali tudi h krepitvi zmogljivosti izvajalskih organizacij pošiljateljic in organizacij gostiteljic, 
ki sodelujejo ali nameravajo sodelovati pri pobudi Prostovoljci EU za humanitarno pomoč, vključno z orodji in meto­
dami zgodnjega opozarjanja.

Evropska komisija ter Izvajalska agencija za izobraževanje, avdiovizualno področje in kulturo (v nadaljnjem besedilu: 
EACEA) pričakujeta, da bosta dosegli naslednje rezultate:

— 350 mlajših in starejših prostovoljcev napotenih v projekte za krepitev vzdržljivosti in obvladovanju tveganj nesreč 
v ranljivih ali nestabilnih državah ali tretjih državah, ki jih je prizadela nesreča ali pozabljena kriza,

— za 100 mladih strokovnjakov: možnost pripravništva po Evropi pred napotitvijo,

— priložnosti za spletno prostovoljstvo v podporo projektnih dejavnosti in za njihovo dopolnjevanje,

— projekti, financirani v okviru tega razpisa, v zadevnih državah/regijah ustvarjajo sinergijo z dejavnostmi na področju 
humanitarne pomoči ali civilne zaščite, ki jih financira EU, ter te dejavnosti dopolnjujejo.

(1) UL L 122, 24.4.2014, str. 1.
(2) Izvedbena uredba Komisije (EU) št.  1244/2014 z dne 20. novembra 2014 o določitvi pravil za izvajanje Uredbe (EU) št.  375/2014 

Evropskega  parlamenta  in  Sveta  o  ustanovitvi  Evropske  prostovoljske  enote  za  humanitarno  pomoč  (pobuda  „Prostovoljci  EU  za 
humanitarno pomoč“) (UL L 334, 21.11.2014, str.  52) in Delegirana uredba Komisije (EU) št.  1398/2014 z dne 24. oktobra 2014 
o standardih za kandidate za prostovoljce in prostovoljce EU za humanitarno pomoč (UL L 373, 31.12.2014, str. 8).
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2. Razpoložljiva proračunska sredstva

Skupni proračun, predviden za sofinanciranje projektov v okviru tega razpisa za zbiranje predlogov, je ocenjen na 
8 400 000 EUR.

— Predvideno je, da se v prvem krogu (za projekte, oddane do 17. maja 2016) porabi 50 % razpoložljivega zneska 
(4 200 000 EUR).

— V drugem krogu bo na voljo 50 % (4 200 000 EUR) (za projekte, oddane do 1. septembra 2016).

Najvišji znesek nepovratnih sredstev bo znašal 1 400 000 EUR. Zahtevki za nepovratna sredstva, ki ne presegajo 
100 000 EUR, se pri financiranju ne bodo upoštevali. Pričakuje se, da bo agencija EACEA financirala 8 predlogov.

Agencija EACEA si pridržuje pravico, da v prvem ali drugem krogu ne razdeli vseh razpoložljivih sredstev.

3. Upravičeni organi

V nadaljnjem besedilu se bodo vse organizacije, vključene v projekt, imenovale „konzorcij“.

Vse organizacije (prijavitelj in partnerji), ki se prijavijo na ta razpis in imajo vlogo organizacije pošiljateljice ali organiza­
torice gostiteljice, morajo biti certificirane v skladu s pobudo Prostovoljci EU za humanitarno pomoč. Podrobnosti 
v zvezi z mehanizmom certificiranja so na voljo na spletnem naslovu:

https://eacea.ec.europa.eu/eu-aid-volunteers/funding/certification-mechanism-for-sending-and-hosting-organisations_en.

Prijavitelj (vodilni partner) mora biti organizacija pošiljateljica EU, certificirana v skladu s pobudo Prostovoljci EU za 
humanitarno pomoč.

Drugi konzorcijski partnerji so organizacije pošiljateljice ali organizacije gostiteljice, certificirane v skladu s pobudo Pro­
stovoljci EU za humanitarno pomoč.

Predlogi projektov, ki vključujejo organizacije pošiljateljice in organizacije gostiteljice, ki so zaprosile za certificiranje 
pred rokom za oddajo vlog (oddelek 8), bodo vključeni v preverjanje upravičenosti in ocenjevanje. Toda izbira teh pre­
dlogov projektov bo odvisna od rezultata certifikacijskega postopka.

Projektni konzorcij mora vključevati vsaj dve certificirani organizaciji pošiljateljici iz dveh različnih držav in dve certifici­
rani organizaciji gostiteljici.

Necertificirane organizacije, specializirane na področjih, ki so pomembne za cilje ali ukrepe projekta, so lahko v konzor­
cij vključene kot partnerice, da prispevajo svoje posebno strokovno znanje (člen 8(3) Delegirane uredbe (EU) 
št. 1398/2014). Take organizacije morajo izpolnjevati merila iz členov 10(3) ali 10(4) Uredbe (EU) št. 375/2014.

Partnerji morajo predložiti pooblastilo, ki ga podpišejo osebe, pooblaščene za prevzemanje pravno zavezujočih obve­
znosti, zaradi česar lahko prijavitelj deluje v imenu partnerjev.

Konzorcij lahko kot pridružene partnerje vključi tudi druge specializirane organizacije, ki prispevajo k ciljem projekta in 
imajo pri ukrepu dejansko vlogo. Ni jim treba izpolnjevati meril za upravičenost iz tega razdelka. Taki pridruženi par­
tnerji z agencijo EACEA niso v pogodbenem razmerju, morajo pa biti navedeni na elektronskem obrazcu. Lahko so na 
primer zasebna pridobitna podjetja ali univerze.

4. Upravičene dejavnosti

Dejavnosti, podprte s tem razpisom, morajo vključevati:

napotitev starejših in mlajših prostovoljcev EU v projekte za humanitarno pomoč na področje zmanjševanja tveganja 
nesreč ter krepitve pripravljenosti na nesreče in povezave med ukrepi pomoči, obnove in razvoja v tretjih državah na 
podlagi ugotovljenih potreb. V to so zajeti izbor, zaposlitev in priprava prostovoljcev EU za humanitarno pomoč ter 
dejavnosti komuniciranja v skladu z načrtom za komuniciranje pobude Prostovoljci EU za humanitarno pomoč.

Dejavnosti za podporo izvajanju glavnega ukrepa lahko vključujejo:

— pripravništvo za mlajše prostovoljce v organizacijah pošiljateljicah EU,

— krepitev zmogljivosti ranljivih skupnosti in skupnosti, ki so jih prizadele nesreče, ter lokalnih organizacij,

— krepitev zmogljivosti organizacij gostiteljic,
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— tehnično pomoč za organizacije pošiljateljice,

— dejavnosti za spodbujanje udeležbe spletnih prostovoljcev ter zaposlenih, ki delajo kot prostovoljci, v podporo ukre­
pom prostovoljcev EU za humanitarno pomoč.

Projektne dejavnosti lahko vključujejo:

— informiranje, obveščanje in ozaveščanje javnosti,

— nevarnost, analizo tveganja in zgodnje opozarjanje,

— načrtovanje ukrepov za izredne razmere in pripravljenost za odzivanje,

— zaščito možnosti za preživetje in premoženja ter manjše ukrepe za ublažitev nesreč.

Dejavnosti v okviru krepitve zmogljivosti in tehnične pomoči lahko vključujejo:

— tečaje usposabljanja/usposabljanje izvajalcev usposabljanja,

— dejavnosti za spodbujanje in krepitev oblikovanja partnerstev,

— študijo/obiske za pregled stanja za izpopolnitev in dokončanje ocene potreb ukrepov,

— seminarje in delavnice,

— sledenje na delovnem mestu,

— vzpostavljanje partnerstev in izmenjavo osebja,

— izmenjavo dobrih praks,

— študijske obiske,

— (samo za tehnično pomoč) inštruiranje in mentorstvo za ključno plačano osebje in prostovoljce organizacij 
pošiljateljic,

— (samo za krepitev zmogljivosti) študijske obiske do največ treh mesecev za ključno plačano osebje ali prostovoljce iz 
tretjih držav, ki delujejo v evropskih organizacijah prijaviteljicah/partnerskih organizacijah.

Dejavnosti krepitve zmogljivosti morajo izvajati starejši prostovoljci ali mlajši prostovoljci z znatnimi izkušnjami pri 
krepitvi zmogljivosti, ki jih nadzorujejo starejši strokovnjaki.

Dejavnosti spletnega prostovoljstva morajo biti povezane s projektom, izvajati pa jih je treba prek platforme prostovolj­
cev EU za humanitarno pomoč, ki jo razvije Komisija.

5. Upravičeni kandidati za prostovoljce

Organizacije pošiljateljice in organizacije gostiteljice glede kandidatov za prostovoljce in prostovoljce EU za humanitarno 
pomoč upoštevajo standarde in postopke, kot so določeni v Uredbi št. 375/2014, Delegirani uredbi (EU) št. 1398/2014 
in Izvedbeni uredbi (EU) št. 1244/2014.

Naslednje osebe, ki so stare vsaj 18 let, se lahko prijavijo kot kandidati za prostovoljce:

— državljani Evropske unije in

— državljani tretjih držav, ki dalj časa prebivajo v državi članici.

Kandidati za prostovoljce so lahko:

— mladi strokovnjaki, zlasti tisti, ki so diplomirali pred kratkim in imajo manj kot pet let delovnih izkušenj ter manj 
kot pet let izkušenj s humanitarnim delom,

in

— starejši strokovnjaki, ki imajo pet let delovnih izkušenj na odgovornih ali strokovnih delovnih mestih.

Kandidate za prostovoljce izberejo organizacije pošiljateljice in organizacije gostiteljice v skladu z Izvedbeno uredbo (EU) 
št. 1244/2014 (poglavje 2). Izbrani kandidati za prostovoljce se morajo udeležiti obveznega programa usposabljanja, 
zagotovljenega v okviru pobude Prostovoljci EU za humanitarno pomoč (1). Kandidati za prostovoljce, ki so uspešno 
opravili to usposabljanje in ocenjevanje, bodo upravičeni do napotitve kot prostovoljci EU za humanitarno pomoč.

(1) Več informacij je na voljo v razpisu Pobuda „Prostovoljci EU za humanitarno pomoč“: program usposabljanja in usposabljanje kandi­
datov za prostovoljce, 2015/S 069-122685.
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Poleg tega morajo mlajši prostovoljci EU za humanitarno pomoč, od katerih so organizacije pošiljateljice in organizacije 
gostiteljice zahtevale, naj opravijo pripravništvo, to pripravništvo dokončati in dobiti dobro oceno.

6. Kraj in časovni okvir upravičene dejavnosti

Pripravništvo pred napotitvijo (samo za mlajše prostovoljce) mora potekati največ šest mesecev v eni od organizacij 
pošiljateljic, ki sodelujejo pri projektu, po možnosti v državi, ki ni država izvora.

Obdobje napotitve lahko traja od najmanj enega meseca do največ 18 mesecev.

Seznam tretjih držav za napotitev in krepitev zmogljivosti za leto 2016 je bil določen pred razpisom v skladu z metodo­
logijo za ocenjevanje potreb, ki je podobna metodologiji za ukrepe humanitarne pomoči, pri čemer so izključena obmo­
čja, na katerih trenutno potekajo oboroženi spopadi. Seznam in podrobnosti o metodologiji so na voljo na povezavi: 
https://eacea.ec.europa.eu/eu-aid-volunteers/funding_en.

Projektne dejavnosti lahko potekajo tudi zunaj partnerskih držav, če so zadevne države tudi na zgornjem seznamu 
držav.

Projekti, predloženi za prvi rok, tj. 17. maj 2016, se morajo začeti med 1. oktobrom 2016 in 31. januarjem 2017 ter 
lahko trajajo največ 24 mesecev.

Projekti, predloženi za drugi rok, tj. 1. september 2016, se morajo začeti med 1. februarjem 2017 in 31. majem 2017 
ter lahko trajajo največ 24 mesecev.

Vloge za projekte, za katere se načrtuje daljše trajanje od obdobja, navedenega v tem razpisu za zbiranje predlogov, ne 
bodo sprejete.

Ne odobri se nobeno podaljšanje obdobja upravičenosti, ki presega najdaljše trajanje.

Evropska komisija/agencija EACEA bo kmalu po začetku projekta v Bruslju organizirala sestanek, na katerem bo projekt 
predstavila in organizacijam pošiljateljicam omogočila mreženje. Tega sestanka se lahko udeleži največ en predstavnik 
organizacije pošiljateljice. Potni stroški, povezani s tem enodnevnim sestankom v Bruslju, so upravičeni stroški in jih je 
treba upoštevati.

7. Merila za dodelitev

Vloge, ki izpolnjujejo pogoje za upravičenost, se bodo presojale na podlagi naslednjih meril:

— ustreznost projekta (največ 30 točk),

— kakovost zasnove in izvajanja projekta (največ 30 točk),

— in ustreznost partnerstva in dogovorov o sodelovanju (največ 20 točk) ter

— učinek in širjenje rezultatov (največ 20 točk).

Projekti, ki skupno dosežejo manj kot 60 točk, se pri financiranju ne upoštevajo.

8. Rok za oddajo vlog

Vloge za nepovratna sredstva morajo biti napisane v enem od uradnih jezikov EU in oddane na elektronskem 
obrazcu (e-obrazcu), ki je bil pripravljen posebej za ta namen. Na voljo je na naslednjem spletnem naslovu: 
https://eacea.ec.europa.eu/documents/eforms_en.

Pravilno izpolnjeni elektronski obrazec za prijavo je treba predložiti najpozneje do 12. ure (do poldneva po bruseljskem 
času) do 17. maja 2016 za prvi krog in do 1. septembra 2016 za drugi krog.

Vloge po poteku roka za oddajo ni dovoljeno spreminjati. Vendar lahko agencija EACEA zaradi potrebe po pojasnitvi 
določenih vidikov ali popravka administrativnih napak med postopkom ocenjevanja v ta namen stopi v stik 
s prijaviteljem.

Vloge, poslane po pošti, faksu ali elektronski pošti, se ne bodo upoštevale.

Opozarjamo, da lahko v okviru tega razpisa za zbiranje predlogov en prijavitelj pošlje največ en predlog za projekt.

Vsi prijavitelji bodo pisno obveščeni o rezultatih izbirnega postopka.
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9. Dodatne informacije

Vloge morajo ustrezati določbam navodil za prijavo – Razpis za zbiranje predlogov EACEA 14/2016 (Application Gui­
delines – Call for proposals EACEA 14/2016), biti predložene na e-obrazcu, predvidenem za ta namen, ter vsebovati vse 
ustrezne priloge.

Navedena dokumentacija je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

https://eacea.ec.europa.eu/eu-aid-volunteers/funding_en

V primeru vprašanj se obrnite na: EACEA-EUAID-VOLUNTEERS@ec.europa.eu.
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EVROPSKI CENTER ZA RAZVOJ POKLICNEGA 
USPOSABLJANJA

Javni razpis za zbiranje predlogov – GP/DSI/ReferNet_FPA/001/16

ReferNet – evropsko omrežje centra Cedefop za informacije o poklicnem izobraževanju in 
usposabljanju (VET)

(2016/C 101/05)

1. Cilji in opis

Zaradi vzpostavitve evropskega omrežja za informacije o poklicnem izobraževanju in usposabljanju (ReferNet) sta cilja 
tega razpisa izbrati kandidata z Malte, s katerim bo center Cedefop sklenil okvirni sporazum o partnerstvu od junija 
2016 do decembra 2019 (3 leta in 7 mesecev), in z izbranim kandidatom skleniti poseben sporazum o dodelitvi nepo­
vratnih sredstev za sedemmesečni delovni načrt, katerega izvedba je načrtovana v letu 2016, in sicer z začetkom 
1. junija 2016.

Evropski center za razvoj poklicnega usposabljanja (Cedefop), ki je bil ustanovljen leta 1975 in ima od leta 1995 sedež 
v Grčiji, je agencija Evropske unije (EU). Naloga tega centra, ki je priznan kot uradni vir informacij in strokovnega zna­
nja o poklicnem izobraževanju in usposabljanju, spretnostih in veščinah, je podpirati razvoj evropske politike poklic­
nega izobraževanja in usposabljanja ter prispevati k njenemu izvajanju.

ReferNet je evropsko omrežje centra Cedefop za informacije o poklicnem izobraževanju in usposabljanju. Njegova 
naloga je podpirati center Cedefop s poročanjem o razvoju nacionalnih sistemov in politike poklicnega izobraževanja in 
usposabljanja ter večanjem prepoznavnosti poklicnega izobraževanja in usposabljanja ter proizvodov centra Cedefop. 
Omrežje sestavlja 30 članov iz držav članic EU, Islandije in Norveške, ki so znani kot njegovi nacionalni partnerji. To so 
ključne institucije, vključene v poklicno izobraževanje in usposabljanje ter politike trga dela v državi, ki jo zastopajo.

Okvirni sporazumi o partnerstvu se izvajajo na podlagi posebnih letnih sporazumov o dodelitvi sredstev. Zato se od 
kandidatov pričakuje, da poleg vložitve predloga okvirnega sporazuma od junija 2016 do decembra 2019 (ki mu bo, če 
bo uspešen, sledil podpis okvirnega sporazuma o partnerstvu za obdobje od leta 2016 do 2019) vložijo tudi prijavo za 
dodelitev nepovratnih sredstev za izvajanje dejavnosti v letu 2016 (ki mu bo morda sledil podpis posebnega sporazuma 
o dodelitvi nepovratnih sredstev za sedem mesecev v letu 2016 z začetkom 1. junija 2016). Kandidat mora izkazati 
sposobnost za izvedbo vseh dejavnosti, predvidenih v štiriletnem obdobju, in zagotoviti ustrezno sofinanciranje za izva­
janje zahtevanih nalog.

2. Proračunska sredstva in trajanje projekta

Ocenjena razpoložljiva proračunska sredstva za štiriletne okvirne sporazume o partnerstvu znašajo 4 000 000 EUR, 
odvisno od odločitev proračunskega organa vsako leto.

Skupna razpoložljiva proračunska sredstva za letni delovni načrt za leto 2016 (trajanje projekta: 12 mesecev) znašajo 
980 000 EUR za 30 partnerjev (iz 28 držav članic EU, Islandije in Norveške).

Dodeljena sredstva se razlikujejo glede na število prebivalcev v državi, odobrijo pa se za izvajanje letnega delovnega 
načrta. Skupna razpoložljiva proračunska sredstva za delovni načrt za leto 2016 bodo razdeljena na podlagi treh skupin 
držav glede na število prebivalcev države:

— 1. skupina držav: Hrvaška, Ciper, Estonija, Latvija, Litva, Luksemburg, Malta (*), Slovenija in Islandija. Najvišji znesek 
dodeljenih sredstev: 23 615 EUR.

— 2. skupina držav Avstrija, Belgija, Bolgarija, Češka republika, Danska, Finska, Grčija, Irska, Madžarska, Nizozemska, 
Portugalska, Romunija, Slovaška, Švedska in Norveška. Najvišji znesek dodeljenih sredstev: 33 625 EUR.

— 3. skupina držav Francija, Nemčija, Italija, Poljska, Španija, Združeno kraljestvo. Najvišji znesek dodeljenih sredstev: 
43 620 EUR.

Unija bo sredstva dodelila kot finančni prispevek k stroškom prejemnika (in/ali soprejemnikov), temu pa je treba dodati 
še lasten finančni prispevek in/ali lokalne, regionalne, nacionalne in/ali zasebne prispevke. Skupni prispevek Unije ne bo 
presegel 70 % upravičenih stroškov.

Cedefop si pridržuje pravico, da ne dodeli vseh razpoložljivih proračunskih sredstev.

(*) V letu 2016 bo najvišji znesek nepovratnih sredstev za sedemmesečno izvajanje dejavnosti in prilagojen delovni načrt za Malto znašal 
20 815 EUR.
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3. Merila za upravičenost

Kandidat mora za upravičenost izpolnjevati naslednje zahteve:

(a) biti mora javna ali zasebna organizacija s pravnim statusom, ki je pravna oseba (kar pomeni, da se fizične osebe, tj. 
posamezniki, ne morejo prijaviti);

(b) imeti mora registrirani sedež na Malti, kjer se bodo dodeljena sredstva uporabljala.

4. Rok

Vloge za okvirni sporazum o partnerstvu in delovni načrt za leto 2016 je treba poslati najpozneje do 22. aprila 2016.

5. Dodatne informacije

Podrobnosti o razpisu za zbiranje predlogov, obrazec za prijavo in priloge k njemu bodo od 18. marca 2016 na voljo 
na spletni strani Cedefopa na naslednjem naslovu:

http://www.cedefop.europa.eu/en/about-cedefop/public-procurement.

Vloge morajo izpolnjevati vse zahteve, določene v celotnem besedilu razpisa, in biti predložene na predvidenih obrazcih.

Predlogi bodo ocenjeni po načelih preglednosti in enake obravnave.

Vse predložene vloge bo na podlagi meril za upravičenost, izključitev, izbiro in dodelitev, opredeljenih v celotnem bese­
dilu razpisa, ocenil odbor strokovnjakov.
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POSTOPKI V ZVEZI Z IZVAJANJEM SKUPNE TRGOVINSKE POLITIKE

EVROPSKA KOMISIJA

Obvestilo o izvajanju sodbe v združenih zadevah C-659/13 in C-34/14 C&J Clark International 
Limited in Puma SE glede Uredbe Sveta (ES) št. 1472/2006 o uvedbi dokončne protidampinške 
dajatve in o dokončnem pobiranju začasne dajatve, uvedene na uvoz določene obutve z zgornjim 

delom iz usnja s poreklom iz Ljudske republike Kitajske in Vietnama

(2016/C 101/06)

V Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2016/223 (1) Komisija vse zainteresirane strani obvešča, da bo preučila zahtevke za 
tržnogospodarsko in individualno obravnavo, ki jih vložijo nevzorčeni proizvajalci izvozniki določene obutve z zgor­
njim delom iz usnja iz Ljudske republike Kitajske in Vietnama, kjer je to potrebno glede na nacionalne postopke v teku. 
Zainteresirane strani so pozvane, da se javijo v 15 dneh od datuma objave tega obvestila v Uradnem listu Evropske unije 
na naslednji elektronski naslov: TRADE-AD499-Footwear-Court@ec.europa.eu.

(1) Glej uvodne izjave 17 do 19 Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2016/223 z dne 17. februarja 2016 o uvedbi postopka za oceno nekate­
rih zahtevkov za tržnogospodarsko obravnavo ter individualno obravnavo kitajskih in vietnamskih proizvajalcev izvoznikov ter izvaja­
nju sodbe Sodišča v združenih zadevah C-659/13 in C-34/14 (UL L 41, 18.2.2016, str. 3).
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